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(Forras: a TridonicAtco hasonlo cimii kiadvanya, 2007. november)

1 A Kkezelési utmutatorol

A jelen kezelési itmutatd fontos informa-
ciokat tartalmaz, amelyek a tartalékvilagi-
tasi rendszerek biztonsagos, megfeleld és
gazdasagos milkodtetéséhez sziikségesek.
Az Gtmutatot a rendszer tulajdonosanak és
a kezelgszemélyzetnek szantuk. Az e-
touchBOX ¢és az e-touchPANEL csak né-
hany dologban tér el egymastol. Az utmu-
tatoban kiilon jelezziik, ha valamely funk-
ci6 csak az e-touchPANEL-nél all rendel-
kezésre. A kezelési kézikonyvet felszere-
1ési utasitasok egészitik ki.

2 Biztonsag

Felhasznalasi teriiletek

Az e-touchBOX-ot és az e-touchPANEL-t

csak egy-akkumulatoros tartalékvilagitasi

rendszerek tartalékvilagitasanak vezérlésé-

re és feliigyeletére lehet hasznalni. Az e-

touchBOX maximum 60, az e-touchPA-

NEL maximum 120 tartalékvilagitasi mo-

dul vezérlésére alkalmas. Csak az alabbi,

TridonicAtco gyartmanyu tartalékvilagitasi

modulokhoz csatlakoztathatok:

—EM PRO

— EM CONNECT PRO-val ellatott PC
CFL COMBO-CONNECT

— EM powerLED PRO

Biztonsagi intézkedések

Az e-touchBOX ¢s az e-touchPANEL
mikodtetésekor a kovetkez biztonsagi
intézkedésekre kell figyelemmel lenni:

— A tulajdonosnak biztositania kell az ille-
t0 orszagban a tartalékvilagitasi rendsze-
rekre vonatkoz6 rendelkezések és szab-
vanyok betartasat.

— A tulajdonosnak biztositania kell a DALI
halozatokra vonatkozé huzalozési utasi-
tasok és specifikaciok betartasat.

— Az e-touchBOX-ot és e-touchPANEL-t
csak szakképzett személy miikodtetheti,
akit a tulajdonos erre felhatalmazott és
aki megfeleld képzést kapott, megfeleld
ismeretekkel rendelkezik, kiilondsen a
vonatkozé rendelkezések tekintetében,
hogy képes legyen felmérni a rabizott
feladatokat és az esetleges veszélyeket.

— A tartalékvilagitasi rendszer tulajdonosa-
nak biztositania kell azt, hogy kizarolag
erre felhatalmazott, képzett személyek
modosithassék az e-fouchBOX és
e-touchPANEL beallitasait.

— Az e-touchBOX/PANEL minden kezel6-
jének alaposan el kell olvasnia és be kell
tartania ezeket a kezelési utasitasokat.

Megjegyzés — Az eszkdz megsériilhet, ha
az érintéernydt a tavvezérlovel kalibraljuk
Ethernet-csatlakozason keresztiil.

Teendd: Az eszkozt csak az e-touch
PANEL érintéernydjének felhasznalasaval
kalibraljuk, ne a web-browser segitségével.

3 Konstrukcio és funkciok

Az e-touchBOX-hoz maximum 60, az e-
touchPANEL-hez 120 tartalékvilagitasi
modult lehet felszerelni, ill, segitségiikkel
vezérelni és figyelemmel kisérni azokat.
Ezenkiviil automatikusan el lehet végezte-
ni veliik a vonatkoz6 szabvanyokban el6irt
tartalékvilagitasi teszteket. A teszteredmé-
nyeket a modulok log-file-ban rogzitik a
kiértékeléshez. A szines érintGernydvel
rendelkez6 e-touchBOX és e-touchPANEL
a kovetkezo funkciokkal rendelkezik a tar-
talékvilagitasi rendszerek tizemeltetéséhez:
— cimzés és csoportositas;

— azonositas;

— manualis tesztek;

— 1d6zitett funkcidk és élettartam-tesztek;

— felhasznélobarat szoftver.

Az e-touchPANEL-be keretvilagitast épi-
tettek be, amely tdmogatja a rendszer
statuszsorat.

Infravoros interfész

Az e-touchBOX és e-touchPANEL fel van
szerelve infravords interfésszel, amely le-
hetdvé teszi infravords interfésszel ellatott
eszkozokkel (pl. notebook-okkal, mobil-
telefonokkal) a file-cserét. Ily modon a
tartalékvilagitasi teszteket archivalni lehet
és el lehet wvégezni a sziikséges
aktualizalasokat.

Ethernet interfész

Az e-touchPANEL-nek van Ethernet inter-
fésze is, amely a rajta folyo adatcsere mel-
lett az e-touchPANEL-nek brow-seren
keresztiili vezérlésére is alkalmas. fgy
egyetlen szamitogéppel tobb érintépanel
konfiguraldsara és monitorozdsara is van
mod.

Menii

Az e-touchBOX és e-touchPANEL meniije
harom f6 oldalt tartalmaz, amelyek az
alabbi ikonokra kattintva nyithatok meg:

— System status A
(rendszer-stitusz) (P

— Test protocol =
(teszt-protokoll) |.E|

— Main menu I

(fémenti) Lo

HOLUX e-touchBOX/PANEL kézikonyv 2008 p.2

! f | System status (rendszer-statusz)

A System Status oldalon OK jelenik meg,
ha nincs hiba a rendszerben. Lathatdé a
felszerelt tartalékvilagitasi rendszerek sza-
ma is.

Th, 11102007 S:.0041

e-touch PANEL
Systens Status:

OK

3 Emargancy units installed

(@) f"_'l| RS

A System Status oldalon Error (hiba)
jelenik meg, ha hiba van a rendszerben.
Lathat6 a hibak szama is.

@) m

|.E| Test protocol (teszt-protokoll)

A Test Protocol oldalon a funkcio- és
¢lettartam-tesztek jelennek meg — adataik-
kal és eredményeikkel — valamennyi tarta-
1ékvilagitasi egységre.

Test Protocal (%]

FT,05 10 2007 0K
A4 (G5 FT,05.10.2007 0K
A3 (04 FT,08 40,2007 0K
A2(33) FT,0510.2007 0K %
A1152) FT,08 40,2007 oK
& [
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Main menu (fdmenii)

A Main Menu-ben a rendszer alap-
beallitasait lehet hozzdigazitani a kovetel-
ményekhez, a tartalékvilagitasi modulokat
lehet hozzarendelni és a teszteket lehet
konfiguralni.

Test times
Commissioning Test

Id eraifi cation Identification Tool

Addressing /G rowping

Configuration
(Z) B

A Main Menu nyomo6gombjaival a kdvet-
kezd funkciodkat lehet el6hivni:

Test times (tesztek ideje) nyomdgomb: a
funkci6- és élettartam-tesztek 1ddzitésé-
nek specifikalasahoz hasznalhato.
Commissioning test (lizembehelyezési
teszt) nyomogomb: a funkcio- és €let-
tartam-tesztek manualis elinditdsara alkal-
mas.

Identification (azonositds) nyomdgomb: a
tartalékvilagitasi modulokon 1évé LED-ek
beazonositd villogasanak elinditasara és
leéllitasara alkalmas.

Identification tool (azonositd eszkoz)
nyomogomb: a beazonosité villogas atala-
kitasa a tartalékvilagitasi modul cimévé.
Addressing/grouping (cimzés/csoportosi-
tas) nyomogomb: a tartalékvilagitasi mo-
dulok cimzéséhez ¢és csoportositasahoz
hasznalhato.

Configuration (konfiguracié) nyomo-
gomb: a rendszer alapbeallitasainak meg-
valtoztatasara alkalmas.

4 Miikodtetés

Az e-touchBOX és e-touchPANEL a beépi-
tett érintdpanel segitségével konfiguralhatod
és miikodtethetd. (Az e-touchPANEL-nek
van Ethernet interfésze is, amely a modult
szamitogépen keresztiil is képes konfigu-
ralni és mikodtetni. L. az ,,Ethernet inter-
fész c. fejezetet.)

4.1 Az alap beallitasok konfigurilasa
Az  e-touchBOX és  e-touchPANEL
lizembehelyezése el6tt konfiguralni kell az
alap beallitasokat.
4.1.1 A Configuration menu (konfigura-
las menil) megnyitasa

1. Kattintsunk a Main

Menu ikonra.
2.Kattintsunk a Configuration nyomo-

gombra.

Megjelenik a Display (kijelz6) fiil.

Disglay | Systam | Mames| Emargancy | IDa |
Language: w English
/ [ clen [ calbrate |
E_, Contrast:
| -- ” ++ | | Frame Light |
Bezep Lock
@ IEfnl'un:;m:h DCunfigurminn
Screan- Lock
IEfsmﬂar I:Ipa';meel
o i 9 L
@ [ @

3. Ha egy masik fiilet akarunk kinyitni,
kattintsunk a fiil nevére, vagy a zold nyi-
lakra.

4.1.2 A nyelv kivalasztasa

A Configuration menii nyitva van.

1. Kattintsunk a Language (nyelv) legor-
diilé meniire.

2. Valasszuk ki a kivant nyelvet. Ekkor a
szoftver interfésze a kivalasztott nyelven
jelenik meg.

4.1.3 A keret fényének beallitasa

Az e-touchPANEL-be keret-fény is be van
épitve, amely timogatja a rendszer statusz-
sorat:

Off (kikapcsolt allapot) — a keret-fény ki
van kapcsolva.

OK: Off, in the case of an error: red
(OK: kikapcsolva, hiba esetén: vords) —
hiba esetén piros keret-fény gyullad fel.
OK: green, in the case of an error: red
(OK: z6ld, hiba esetén: voros) — ha az alla-
pot rendben van, a keret-fény zold, hiba
felléptekor pedig piros).

A beallitashoz nyissuk meg a Configura-

tion meniit.

1. Kattintsunk a Display fiil Frame light
(keret-fény) gombjara. Ekkor megjelenik
a Frame light (keret-fény) funkcio par-
beszédablaka:

Disalay | Systam | Mames| Emargancy | 604 |

Frame Light: o
DOFF
4 FOK OFF, if eror red
O Ck: green, if error red

2. Jeldljiik be a kivant opcionalis lehetdsé-
get, majd kattintsunk az OK gombra.

4.1.4 A Kkijelzo beallitasainak médositasa
A bedllitashoz nyissuk meg a Configura-
tion meniit.

El A kontraszt moédositasahoz

kattintsunk a - - vagy + + gombokra.
— A ,jovahagyas” hang aktivalasdhoz —
amely mindig felhangzik, ha egy gombra
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rékattintunk — jeldljiik be a Beep on touch
(jelz6hang érintésre) boxot.

— A képerny6veédd bekapcsolasahoz jelol-
jik be a Screen saver (képerny6védo)
boxot. Ilyenkor az érintépanel utolséd
mikodtetését kovetd két perc multin a
TridonicAtco logoja jelenik meg. Ha hiba
van a rendszerben, a képerny6védé nem
jelenik meg.

4.1.5 Az e-touchBOX/e-touchPANEL vé-

delme jelszéval

A Configuration meniit vagy a teljes e-

touchBOX-ot, ill. e-touchPANEL-t le lehet

zarni az illetéktelen személyek hozzaféré-
sével szembeni védelem érdekében.

Nyissuk meg a Configuration meniit.

1. Kattintsunk a Display (kijelz6) fiilre.

2. A Configuration menii lezarashoz jelol-
jik be a Lock Configuration (a konfigu-
racio lezarasa) boxot. Ha kiléptiink a
Configuration meniibdl, az »1234< jel-
sz6 beadasaval lehet azt Gjbol megnyitni.

3. A teljes miikddés lezarasahoz a Lock
panel (panel lezarasa) és a Screen saver
(képerny6védod) boxokat kell bejeldlni.
Ha a képerny6védo aktivalva van, le-
zarasadhoz az »5678¢ jelszot kell beadni.

Ha a képerny6védo nincs aktivalva, az e-

touchBOX/e-touchPANEL nincs le-zarva.

A jelszokat és a képernydvédot nem lehet

megvaltoztatni.

4.1.6 A datum és az id6 beallitasa

Nyissuk meg a Configuration meniit.

1. Kattintsunk a System (rendszer) fiilre.

2. Kattintsunk a System time (rendszer-
id6) gombra.

3. Allitsuk be az id6t és a datumot a nyilak
segitségével, majd a jovahagyashoz kat-
tintsunk az OK gombra.

Fesziiltségkimaradaskor az e-touch BOX/

PANEL 3 napig a beépitett tartaléktelep-

pel miikddik. Ha azonban hosszabb ideig

nem kapnak fesziiltséget, a parbeszéd-
ablak felszolit arra, hogy az ujrainditas
utan allitsuk be ismét az iddt és a datumot.

417 A
beadasa
A lampatest és a csoport neve a teszt-
protokollban jelenik meg

Nyissuk meg a Configuration meniit.

1. Kattintsunk a Names (nevek) fiilre.

lampatest/csoport nevének

Displaﬂ Sysiem |Names] Emargancy | IrDns I_'
Ernarpeney units i
- AD: LED Eit
Groups
w G1: Test group 1 Edt
/'\
I B o L
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2. Kattintsunk az Emergency units (tarta-
1ékvilagitasi modulok) meniire és valasz-
szuk ki a tartalékvilagitasi modult.

3. A tartalékvilagitasi modul nevének bevi-
teléhez kattintsunk az Edit (szerkesztés)
gombra. Ekkor billentytizet jelenik meg:

Oisplay| Syetemn | Marnes | Emegency | M |

Emargency units

|Temgmup1 |
HEE -

JlA|s |7 |2|9(0 = =
—=f g |w|efr|t|y|u|lifalp|[]|]
Sk lals|dlflaglhl k][]
i lafle|wlib|n|m| | || -
| Altr

E 4. Gépeljiik be a modul nevét és
erdsitsik meg az Enter gombbal.

5. Ismételjilk meg a 2...4. 1épést a tobbi

tartalékvilagitasi modulra vagy csoportra.

Ha van Ethernet kapcsolat (csak e-fouch
PANEL esetén), a neveket a személyi sza-
mitégép vagy laptop billentylizetével is be
lehet adni (1. az Ethernet interfész c. feje-
zetet).

4.1.8 A meghosszabbitasi id6é programo-
zasa

A tartalékvilagitasi miikodés sziikség ese-
tén maximum egy Ora idGtartamra meg-
hosszabbithaté a halozat Gjboli felépiilése
utan, azaz at lehet hidalni a nagynyomasu
kistillampak uwjragyujtasi idejét rovid
aramkimaradasok esetén. A tartalékvilagi-
tasi modulok alap beallitdsa 2 perc. (Az
id6tartam csak akkor hosszabbithatd meg,
ha elegend6 akkumulator-kapacitas all ren-
delkezésre.

Nyissuk meg a Configuration meniit.

1. Kattintsunk az Emergency (tartalék-
vilagitas) fiilre.

2. Kattintsunk a Prolong time (idémeg-
hosszabbitas) legordiild meniire és va-
lasszuk ki a kivant id6tartamot.

3. Kattintsunk a Program prolong time
(idémeghosszabbitas programozasa)
gombra.

r sz e

és csoportositasa

Valamennyi tartalékvilagitasi modulnak
adni kell egyedi cimet, hogy az e-touch
BOX/PANEL kommunikalni legyen képes
veliik. Kétféle cimzési mod 1étezik:
System extension (rendszer-kiterjesztés) —
Ha 1) tartalékvilagitasi modulokkal egé-
szitiink ki meglévd rendszert, ezek a mo-
dulok egy-egy cimet kapnak. A meglévd
DALI eszkdzok cimei valtozatlanok ma-
radnak.

Reinitialization (Ujrainicializalas) —

A rendszerben 1évé valamennyi DALI
eszkdz 0 cimet kap.

A cimzési folyamat alatt a tartalék-
vilagitasi modulok automatikusan hat cso-
portra osztoédnak fel. Mindegyik csoport-
hoz adott tesztelési id6 rendel6dik hozza,
ami megakadalyozza a tartalékvilagitasi
modulok egyszerre torténd tesztelését.

1. Kattintsunk a Main Menu
ikonra.

2. Kattintsunk a Addressing/Grouping
(cimzés/csoportositas) gombra.

3. Valasszuk ki a System extension (rend-
szer-kiterjesztés) vagy Reinitialization
(Gjrainicializalas) cimzési modot

4. Kattintsunk a Next > (kovetkezd) gomb-
ra. Ekkor megjelenik a csatlakoztatott
tartalékvilagitasi modul szama.

5. Ha megjelneik a Search completed (ke-
resés befejezodott) lizenet, kattintsunk a
Finish (befejezés) gombra. Most lathato-
va valik a Grouping (csoportositas) ab-
lak. Mindegyik tartalékvilagitasi modul
mint egy-egy csoport tagja jelenik meg:

; hlarne

Tesboruppe 1 Tesigruppe 4
A4 LED = =
- -

Ti uppe 2 Tesi X
AEE Lampet - -
- w

Testgruppes 3 Taalgruppe b
- -
g =

(. El CH

m] 6. Kattintsunk a Save (mentés)
ikonra, hogy a csoportositast elmentsiik a
tartalékvilagitasi modulokba

4.2.1 A csoportositas megvaltoztatasa
A tartalékvilagitasi modulok egy algorit-
mus felhasznalasaval hat csoportra osztdd-
nak fel. A csoportositast altaldban nem kell
modositani. Kiilonleges esetekben — pl.
egy helyiség valamennyi tartalékvilagitasi
moduljanak egyideji tesztelésekor — a cso-
portositds megvaltoztathatd. (Ez csak
akkor tehetd meg, ha kivalasztottuk a
cimzési modszert. A meglévd cimzések
megtartdsdhoz a System extension (rend-
szer-kiterjesztés) cimzésmodot kell vélasz-
tani.

1. Kattintsunk a Main Menu

ikonra.
2. Kattintsunk a Addressing/Grouping

(cimzés/csoportositas) gombra.

3. Valasszuk ki a System extension (rend-
szer-kiterjesztés) cimzésmodot. A meglévo
DALI-eszkdzok  cimzése  valtozatlan
marad.
4. Kattintsunk a Next> (kdvetkezd)
gombra.

HOLUX e-touchBOX/PANEL kézikonyv 2008 p.4

5. Ha megjelneik a Search completed (ke-
resés befejez6dott) lizenet, kattintsunk a
Finish (befejezés) gombra. Most 1athato-
va valik a Grouping (csoportositas) ab-
lak. Mindegyik tartalékvilagitasi modul
mint egy-egy csoport tagja jelenik meg:

EIERIL3 6. Jeloljiik meg a Test group
(teszt-csoport) mezoOn azt a tartalékvila-
gitasi modult, amelynek meg akarjuk
valtoztatni a csoportbeosztasat, vagy a
nyilak segitségével valasszuk ki a tarta-
1ékvilagitasi modul cimét.

7. Kattintsunk a Remove (eltavolitas)
gombra.

8. Huzzuk a tartalékvilagitasi modul cimét
a kivant csoporthoz (a Test group (teszt-
csoport) mez6ben). Ekkor a tartalékvila-
gitasi modul feltiinik az illetd csoport-
ban.

9. Ha sziikséges, ismételjiik meg az 1...3.

1épést a tobbi tartalékvilagitasi modulra is.

sitasa

Annak érdekében, hogy hibas miikodés

esetén meg lehessen talalni a meghibaso-

dott tartalékvilagitasi modult, valamennyi
egyedileg azonosithat6. Az azonositashoz

a tartalékvilagitdsi modulok LED-jei zo6ld

és piros fénnyel villognak. Minden hat vil-

lanés utdn mindig sziinet kovetkezik. A hat

villanas a tartalékvilagitasi modul cimét
binaris kodként kozli, amelyet az e-fouch

BOX/PANEL-ben 1évé azonositd eszkoz

decimalis szamma alakit at. A cim, a

csoport és a modul neve (1. a 4.1.7 pontot)

a teszt-protokollban jelenik meg. Tobb

helyiségben 1év6 tartalékvilagitdsi modul

cimzése esetén a TridonicAtco a cimzd
eszkoz (89899836 cikkszami EM PRO)
hasznalatat javasolja, amely a LED-ek

binaris azonositojelét DALI-cimmé
alakitja at.

T
Masik lehetéség egy, a TridonicAtco

honlapjar6l ingyenesen letdlthetd szoftver
(EMpro Ident. TOOL VI1.0) installalasa
JAVA-alapu mobiltelefonra. Ez a szoftver
is atalakitja a LED-ek binaris azonosito-
jelét DALI-cimmé. Az e-touchBOX/
PANEL-be integralt azonositd eszkoz
hasznalatadval a kovetkezOképpen lehet
meghatarozni egy tartalékvilagitasi modul
cimét.

1. Kattintsunk a Main Menu

szimbolumra.
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2. Kattintsunk az Identification (azono-
sitas) gombra. A tartalékvilagitasi modu-
lok LED-jei z6ld és piros fénnyel villog-
nak.

3. Kattintsunk az Identification tool (azo-
nositasi eszk6z) gombra. Megjelenik az
Identification tool (azonositasi eszk6z)
parbeszédablak:

paews LI L] -

| clear | | Cancel

Z ] it

4. Varjuk meg a LED villogasi sziinetét
(kb. 3 masodperc).

5. A LED szinének megfelel6en kattint-
sunk minden villogasi sziinet utdn az
azonositasi eszkdz jobboldali, azaz z6ld
mezejébe. Megjelenik a binaris kod, és a
hatodik villanas utan atalakul a tartalék-
vilagitasi modul cimévé.

6. Jegyezziik fel a tartalékvilagitasi modul
cimét és nevét az installaciés dokumen-
tacioba.

7. Kattintsunk a Clear (torlés) gombra.

8. Ismételjiik meg a 4...7. 1épést a tobbi
tartalékvilagitasi modulra.

9. Miutan valamennyi tartalékvilagitasi
modul azonositasra keriilt, kattintsunk a
Clear (torlés) gombra.

10.Kattintsunk az Identification (azonosi-
tas) gombra, hogy leallitsuk a LED-ek
villogésat.

s oz e

lis tesztelése

Miutéan valamennyi tartalé¢kvilagitasi mo-
dult felszereltiink, megcimeztiink és azo-
nositottunk, tesztelni kell a modulok funk-
cidit és élettartamat. A tesztelés alatt a
tesztelendd tartalékvilagitdsi moduloknak
bekapcsolt allapotban kell lenniiik. Az e-
touchBOX/PANEL statuszsora kijelzi a
teszt tipusat (FT »function test< — funkcio-
teszt, DT >duration test« — ¢lettartam-
teszt) és a vonatkozo csoportokat. A sta-
tuszsor az érintépanel jobb also részén je-
lenik meg a teszt ideje alatt. (Az
¢élettartam-teszt a tartalékvilagitasi modul
tipusatol fliggben max. harom orat vesz
igénybe.)

Az akkumulatorokat legalabb 24 oraig
tolteni kell, majd:

/%= 1. Kattintsunk a Main Menu
T ikonra.

2. Kattintsunk a Commissioning test
(izembehelyezési teszt) gombra. Megje-

lenik a Start test (teszt inditdsa) parbe-
szédablak:

Test tim es

ATTENTICIN|
& ! Thiz will skarn aiesi an ALL
arnergency units! ol

b siart funchion test

[0 start duration test

| Ol | | Cancal

@ & g
3. Valasszuk ki a Start function test
(funkcioteszt inditasa) vagy Start dura-
tion test (élettartam-teszt inditasa) me-
z6t, majd nyomjuk meg az OK gombot.
A kivalasztott teszt végrehajtasra keriil
¢és megjelenik a statuszsorban:

@FT
G1,2,4

Bl 4 Ateszt befejez6dése utan kattint-
sunk a Test protocol (teszt-protokoll)
ikonra, mire kinyilik a Test protocol
(teszt-protokoll) ablak:

3% ] E-wna

Test

Test Protocal

FT, 05102007 OK

A4 (5] FT,05 10,2007 0K

A3 () FT,05 10,2007 oK %

A2(E3) FT,0510.2007 0K &

A1 (G2 FT, 05 10,2007 oK *
) i :

A teszt leallitasahoz a teszt statuszsorara
kell kattintani.

A teszt-protokollban a kovetkezd informa-
ciok jelennek meg (vastagon szedve az
oszlop neve):

Addr (cim) — a tartalékvilagitasi modul
cime és csoportja

Name (név) — a tartalékvilagitasi modul
neve

Test (teszt) — a teszt tipusa (FT = funkcio-
teszt, DT = élettartam-teszt) és datuma
Status (statusz) — a teszt eredménye:

OK A teszt sikeres volt

-~  Fényforras-hiba
‘B —Hibas fényforras
— Rossz fényforras
— Hibas fényforras-huzalozas

Akkumulator-hiba

— Tul kis akkumulator-kapacitas
— Hibas akkumulator

— Hibas akkumulator-huzalozas

Chd

Hiba a tartalékvilagitasi modulban
— Hibas a tartalékvilagitasi modul
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= = Kommunikacios hiba az e-touch
BOX/PANEL és a tartalékvilagitasi
modul kdzott
— Hibas a tartalékvilagitasi modul
— Kicser¢ltiik a tartalékvilagitasi
modult, de nem cimeztiik meg
—Rossz a DALI huzalozas

'T Nem indult el a teszt
— Az akkumulator nincs teljesen
feltoltve

P8 A kovetkezd hibabejegyzés megte-
kintéséhez kattintsunk Next error
(kovetkez6 hiba) ikonra
s Ha infravoros adatatvitel segitsé-
gével a tesztek valamelyikét nyom-
tatora, laptopra vagy PDA-ra sze-
retnénk atvinni, kattintsunk az
IrDA (infravoros adatatvitel) szim-
bolumra (1. az Interfészek c. fejeze-
tet).
Ha megsziintettiink egy hibat, ezt nyug-
tazni kell az illetd tartalékvilagitasi modu-
lon elvégzett teszttel. Ha akkumulatort
cseréltiink, a tesztet csak 24 ora elteltével
lehet elvégezni, mivel a teszteléshez az ak-
kumulatornak teljesen feltoltott allapotban
kell lennie.

Egyetlen tartalékvilagitasi modulon ugy
lehet tesztet végezni, hogy a Test (teszt)
oszlopban rakattintunk a megfeleld tarta-
1ékvilagitasi modulra.

4.5 Az automatikus teszt inditasi id6-

pontjinak meghatirozasa

Ahhoz, hogy a  tartalékvilagitasi

modulokon a funkcio- vagy élettartam-

tesztet  automatikusan el  lehessen

végeztetni, meg kell hatarozni az inditas

idejét. Az inditas ideje csoportonként mas

és mas lehet. Ez biztositja azt, hogy

halézatkimaradas esetén megfeleld szamu

fényforras rendben miikodjon. A tesztek

id6pontjainak gyari beallitasa a kovetkezo.

G1: hétfo, 23:00h

G2: kedd, 23:00h

G3: szerda, 23:00h

G4: csiitortok, 23:00h

G5: péntek, 23:00h

G6: szombat, 23:00h

Az id6épontokon kiviil a funkcio- és élettar-

tam-tesztek kozotti iddintervallumokat is

definialni kell:

Funkcioteszt

manudlis — a funkcidtesztet manualisan
végezziik el

heti — a funkciotesztre hetente keriil sor

kéthetenkeénti — a funkcidtesztre a honap

els6 és harmadik hetében keriil sor

havi — a funkcidtesztre a honap elso

hetében keriil sor
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Elettartam-teszt

manudlis — az €lettartam-tesztet
manuélisan végezziik el

havi — az élettartam-tesztre a honap els6
hetében keriil sor

negyedévi — az élettartam-tesztre januar,
aprilis, julius és oktober els6 hetében keriil
sor

hathavonkénti — az élettartam-tesztre
januar ¢és julius els6 hetében keriil sor
évenkeénti — az élettartam-tesztre az év elsd
hetében keriil sor

A honap els6 hete a honap 1. és 7. napja,
harmadik hete pedig a honap 15. és 21.
napja kozotti idészak. Azokon a napokon,
amikor élettartam-teszt folyik, az illetd
csoportnal funkciotesztre nem keriil sor.

1. Kattintsunk a Main Menu
ikonra.
2. Kattintsunk a Testing times (teszt-ido-
pontok) gombra. Ekkor kinyilik az Auto-
matic tests (automatikus tesztek) ablak:

Mntamatic Tests

Funciion test Duration test
O manual O manual
[Fwemakly O monihly
Oevery 2nd week B yuaredy
O monthly O evaiy & manths
O vearly
axtended | | Dk || Cancel |

3. Adjuk meg a funkcid- és élettartam-
tesztek kozotti idéintervallumokat

4. Kattintsunk a Extended (kiterjesztés)
gombra. Ekkor megjelenik az Extended
settings (kiterjesztett beallitasok) parbe-
szédablak:

Auromatic Tests
Fumnctinn test Duration test

O manual O manual

exlended setings
G1 52 G3 G4 G5 Gk

T HMon *Tue *Wed ™ Thu Fi ™ Sat

{2300 i{ 2300} {23.00 {2500 1 23.00 {2300

5. Minden csoportra be kell allitani a hét
napjat és az illetd napon az idSpontot.
Kattintsunk a megfeleld legordiilé meniire
és valasszuk ki a hét napjat vagy az illetd
napon az idépontot és a nyilak segitségével
allitsuk be a kivant idét.

4.6 A tartalékvilagitasi modulok le-
allitasa

Ha a halozati fesziiltség ki van kapcsolva
és nem akarjuk, hogy a tartalékvilagitasi
modulok bekapcsolddjanak (pl. iinnepna-

pokon), a tartalékvilagitasi modulokat

kétféle médon lehet ,,hatastalanitani”:

— kézzel kikapcsoljuk a tartalékvilagitasi
modulokat;

— megakadalyozzuk a tartalékvilagitasi
modulok bekapcsolodasat.

A VESZHELYZET!

Biztonsagi eszkoz kiiktatasra keriilt!

A ,hatastalanitott™ tartalékvilagitasi modu-

lok nem kapcsolédnak be vészhelyzet

estén:

— Bizonyosodjunk meg arrél, hogy nincs
vészhelyzet.

— Bizonyosodjunk meg arrél, hogy nincs
sziikség tartalékvilagitasi izemmodra.

rrrrr

nualis kikapcsolasa

Kiindulasi helyzet: a haldzati fesziiltséget

lekapcsoltuk és nincs vészhelyzet. Az e-

touchBOX/PANEL tapfesziiltségét bekap-

csoltuk.

1. Gy6zddjlink meg arrol, hogy valoban

nincs sziikség tartalékvilagitasi tizemre.

2. Kattintsunk a Main Menu
ikonra.

3. Kattintsunk a Configuration (konfigu-
ralas) gombra.

4. Kattintsunk az Emergency (tartalékvila-
gitas) fiilre.

5. Kattintsunk a Rest (sziinet) gombra. Ek-
kor a tartalékvilagitasi modul kikapcso-
lodik. Ha a halozati fesziiltséget ismét
bekapcsoljuk, a tartalékvilagitasi modu-
lok Gjra aktivalédnak.

6. Ha a tartalékvilagitasi modulokat akti-
valni szeretnénk a halozati fesziiltség be-
kapcsolasa el6tt, kattintsunk a Stop Rest/
Inhibit (sziinet torlése/felfliggesztése)
gombra.

A Stop Rest/Inhibit (sziinet torlése/felfiig-

gesztése) funkciot nem mindegyik tartalék-

vilagitasi modul tdmogatja.

4.6.2 A tartalékvilagitasi modul

bekapcsolédasanak megakadalyozasa

Kiindulasi helyzet: a halézati fesziiltség be

van kapcsolva.

1. Gy6z6djiink meg arrdl, hogy valdban
nincs sziikség tartalékvilagitasi tizemre.

2. Kattintsunk a Main Menu
ikonra.

3. Kattintsunk a Configuration (konfigu-
ralas) gombra.

4. Kattintsunk az Emergency (tartalékvila-
gitas) fiilre.

5. Kattintsunk az Inhibit (felfiiggesztés)
gombra. A tartalékvilagitasi modulok
LED-jei kett6s zold villanassal valaszol-

nak.

6. 15 masodpercen beliil kapcsoljuk le a
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halozati fesziiltséget. A tartalékvilagitasi
modulok nem fognak bekapcsolodni. Ha
a halozati fesziiltséget ismét bekapcsol-
juk, a tartalékvilagitasi modulok jra
aktivalodnak.

7. Ha a tartalékvilagitasi modulokat ismét
aktivalni akarjuk a halozati fesziiltség
bekapcsolasa, majd jboli lekapcsolasa
nélkiil, kattintsunk a Stop Rest/ Inhibit
(sziinet torlése/felfliggesztése) gombra.

A Stop Rest/Inhibit (sziinet torlése/felfiig-

gesztése) funkciot nem mindegyik tartalék-

vilagitasi modul tdmogatja.

4.7 Az érint6 képernyé tisztitasa

Ha szeretnénk megtisztitani az érinté kép-
erny6t anélkiil, hogy véletleniil megvaltoz-
tatnank a beallitdsokat, id6legesen deakti-
valni kell.

1. Kattintsunk a Main Menu
ikonra.

2. Kattintsunk a Configuration (konfigu-
ralas) gombra.

3. Kattintsunk a Clean (tisztitas) gombra.
Ekkor az érint6 képerny6 20 masodperc-
re deaktivalodik. A hatralévo id6 lathato.

4. Az érintd képernyd tisztitasat puha, ned-
ves ruhaval végezziik.

5 A szoftver frissitésének letoltése

A frissitések a TridonicAtco honlapjarol
letdlthetdk (www.tridonicatco.com -> Service ->
Download -> Software)

Az e-touchBOX/PANEL szoftverének fris-

sitéséhez a kovetkezo 1épéseket kell elvé-

gezni:

— Hatéarozzuk meg a jelenlegi program ver-
zibszamat (1. a 5.1.3 fejezetet).

— Nézziik meg, hogy van-e ennél nagyobb
verziészamu program. Ha van, toltsiik le.

— Létesitsiink infravords atvitelt (1. a 6.1.2
fejezetet), vagy — csak e-touchPANEL
esetén — létesitsiink Ethernet kapcsolatot
(1. 26.2.1 fejezetet).

— Infravoros csatlakozas (1. a 6.1.4 fejeze-
tet) vagy — csak e-touchPANEL esetén —
Ethernet kapcsolat segitségével (1. a
6.3.2 fejezetet) installaljuk az alkalma-
zasi szoftver frissitését.

6 Interfészek

Az e-touchBOX-nak és az e-touchPANEL-

nek van infravords interfésze, amely lehe-

tOvé teszi az alabbiakat:

— teszt-protokollok atvitele (pl, archivalasi
célbol)

— az e-touchBOX/PANEL alkalmazasi
szoftverének frissitése

— konfiguracios file-ok (letoltése/frissitése)
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Az e-touchBOX vagy e-touchPANEL kon-
figuraciés file-ja tartalmazza a rendszer
beallitasait (pl. a tartalékvilagitasi lampa-
testek cimét, a modul/teszt-csoport neveit),
s egyben az e-touchBOX/PANEL tamogatd
(back up) file-ja is. Az e-fouchPANEL-nek
van egy Ethernet interfésze is, amellyel a
konfiguralas és mikodtetés személyi sza-
mitoégépen vagy laptopon keresztiil is el-
végezhetd. Az érintdképernyd képe és a
szamitogépen/laptopon megjelend virtualis
érintdpanel  valésiddben  szinkronizalt.
Tobb panel mindenkori statuszanak atvite-
lével az egész rendszer figyelemmel
kisérhetd.

6.1 Infravoros (IR) interfész
Az IR interfész az e-touchBOX/PANEL
jobb also részén talalhato:

v Inravoros interfész

6.1.1 Az IR beallitasok elvégzése
Az IR-atvitel megkezdése el6tt a kovetke-
z0 beallitasokat kell elvégezni:

1. Kattintsunk a Main Menu
ikonra.

2. Kattintsunk a Configuration (konfigu-
ralas) gombra.

3. Kattintsunk az IrDA (IR adatatvitel)
fiilre.

4. Ahhoz, hogy az e-touchBOX/PANEL
lathato legyen a tobbi IR eszkdz szama-
ra, jeloljiik be az Enable discovery (fel-
fedés engedélyezése) boxot.

5. Ahhoz, hogy az e-touchBOX/PANEL se-
gitségével adatokat lehessen fogadni, je-
161jiikk be az Enable file reception (file-
fogadas engedélyezése) boxot.

6.1.2 Az IR csatlakozas létrehozasa

Az IR interfészeket le kell arnyékolni a
kozvetlen napfény, a villanofények, fény-
csovek, valamint a tavvezérlok és egyéb
IR eszkozok jelei el6l. Gondoskodni kell
arrol, hogy az IR interfészek kozott
semmilyen targy ne zavarhassa az atvitelt.

1. Helyezziik el a szamitogépet/laptopot és
az e-touchBOX/PANEL-t Gigy, hogy IR
interfészeik egymassal szembe nézzenek.
Egymastol maximum 1 méterre és egy-
mashoz képest legfeljebb 15°-kal elfor-
gatva helyezhet6k el

2. Készitsiik el6 a szamitogépet/laptopot

IR adasra (1. a gyarto kezelési itmutatdjat).

3. Az e-touchBOX/PANEL-nél
kattintsunk a Main Menu ikonra

2. Kattintsunk a Configuration (konfigu-
ralas) gombra.

5. Kattintsunk az IrDA (IR adatatvitel)
fiilre.

6. Gy6z06djlink meg arrol, hogy az Enable
discovery (felfedés engedélyezése) és az
Enable file reception (file-fogadas en-
gedélyezése) aktivalva lett.

Ha a vételi feltételek megfeleloek, a sza-

mitégép/laptop neve megjelenik az Infra-

red devices (IR eszk6zok) mezdben, az IR
atvitel jele pedig a szamitogép/laptop
taskbar-jan.

6.1.3 A program verziéoszamanak meg-
keresése
A program verziészamat a kovetkezo-
képpen lehet megkeresni:
1. Az e-touchBOX/PANEL-nél
kattintsunk a Main Menu szimbo-
lumra.
2. Kattintsunk a Configuration (konfigu-
ralas) gombra.
3. Kattintsunk a System (rendszer) fiilre.
Ekkor a program verziészama megjelenik
a System (rendszer) fiilon.

Displaﬂ Syslem INamesl Emergency | oA |-

edouchPANEL ¥1.15

weey iridanicebzo cam

Program “arsion

Mame: [=-touch PANEL |

Reset to factory detzults.

| Syeten Time |

@ B @ @ »

6.1.4 Az alkalmazasi szoftver frissité-
sének telepitése

1. Kattintsunk a szamitogép/laptop

taskbar-jan lathato IR-atvitel ikon-
ra. Ekkor megjelenik a selection of files
(file-ok kivalasztasa) parbeszédablak.

21

@ Selent e i o fodcess pon senk e zend o arcer witedsas device and cick.
Serd

‘faucan ako dagthe flesor folders 1oWiekaes Link on the deskion.
SendFias

Lookin | 4 etouch Solwars'y11 6 |« @& o &

fiereme  [eqauciUPOATE bi"

Help Froperbes Send Close

2. Valasszuk ki az e-touchUPDATE.biz
aktualizalo file-t, és kattintsunk a Send
(elkiildés) gombra.

3. Meger6sitésiil kattintsunk az OK-ra az
érintoképernyon. Ekkor a file elmentésre
kertil, és az e-touchBOX/PANEL tjra-
indul. Ujrainditas utan az alkalmazasi
szoftver mar telepitve lesz.
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6.1.5 A teszt-protokoll letoltése
— Discovery enabled is activated.
— Enable file reception is activated.

:ﬂ 1. Kattintsunk a Test protocol
(tesz-protokoll) ikonra.

s 2. Kattintsunk az IrDA (IR adat-

atvitel) gombra. Ekkor megjelenik

a With IrDA, transmit to: (IR-atvitel)
parbeszédablak:

Test Protacal B

H-woa

.- semd via IrlA to:
‘o S$E-nDA w PDA (text file)

B la=t walid tests
O &l tests
O zelected 1e=t

== = o= o= = =

&[5

M [

R [ Ok | | Cancel
L ]

3. Ha az sszes modulra elvégzett vala-
mennyi legutolso tesztet akarjuk elkiil-
deni, akkor a Last valid tests (legutobbi
érvényes tesztek) mez6t, ha viszont az
0sszes modulra eddig elvégzett vala-
mennyi teszt elkiildése a cél, akkor az
All tests (0sszes teszt) mezot kell akti-
valni. Abban az esetben pedig, ha a be-
jelolt tesztet szandékozunk tovabbitani,
akkor a Selected test (kivalasztott teszt)
mez6t kell bejeldlni. A bejeldlt mezon a
kovetkezd legdrdiild mendii jelenik meg:

Test Protocol il

L3
b ol 1LY

L end via |
] Irx& Prinker (IiLP -
POA, (lext ile)

Wi lastvalid tests

Oall1ests

O=eleried tegt

AN
| | Cancel

4. Ha a tesztet kdzvetleniil IR nyomtatéra
akarjuk elkiildeni, akkor a legdrdiild me-
niin az IrDA printer (IrLPT) (IR-
nyomtatd, IR LPT-kimenet) boxot kell
bejeldlni. Ha viszont a tesztet szovegfile-
ként akarjuk letolteni, a PDA (text file)
(PDA - szovegfile) boxot jeldljiik be. A
szoveg ekkor kinyomtatdsra vagy letol-
tésre keriil.

6.2 Ethernet interfész

Ahhoz, hogy az e-touchPANEL-t Ether-
neten Keresztiil szamitdogéphez/laptophoz
lehessen csatlakoztatni, megfeleld kabelre
van sziikség. A halézatban 1év8 e-touch
PANEL-hez vald csatlakoztatdshoz mind-
egyik e-touchPANEL-t el kell latni egyedi
IP (Internet-protokoll) cimmel. Ha pél-
daul egy meglévo vallalati halozatba tobb
e-touchPANEL-t akarunk integralni, a cég
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szamitogépes rendszergazdajatol kell kérni
ilyen IP-cimet. A halézat cimét nem lehet
automatikusan megkapni a DHCP (dina-
mikus allomaskonfigural6é protokoll) szer-
vert6l. A tzfallal, Switch-csel stb. ellatott
halozatok esetén is a rendszergazdahoz
kell fordulni. Az érint6képernyd hitelesité-
sétél eltekintve az e-touchPANEL vala-
mennyi funkciojat végre lehet hajtani
Etherneten keresztiil szamitdgép/laptop
felhasznalasaval.

Megjegyzés: Az eszkdz megsériilhet, ha
az érintéképernyd kalibralasat FEthernet-
kapcsolaton keresztiil taviranyitoval vé-
gezzilk. Az eszkoz kalibralasdhoz az e-
touchPANEL érintdpaneljét hasznaljuk, ne
pedig web-browsert.

Halézati csatlakoztatas

A jobb felsd abra arra mutat be példat,
hogy hogyan lehet tobb panelt integralni
egy halozatba.

Helykozi csatlakoztatas

Az alatta 1év6 abra a helykdzi csatlakoz-
tatdsra mutat be példat. Ilyenkor keresz-
tezett halozati kabelt kell hasznalni.

6.2.1 IP-cim
touchPANEL-on
Kiindulés: kivalasztottuk a Configuration
(konfiguralas) mezét.

1. Kattintsunk a TCP (Transmission
Control Protocol — atvitel-vezérlési pro-
tokoll) fiilre.

2. Kattintsunk az IP address (IP-cim)
gombra. Megjelenik az IP picker (IP-va-
lasztd) parbeszédablak:

beallitasa az e-

Display| System | Mames| Emarancy | DA |

war 001 5-F 5 0000-E7

166| | 254" || 55| |254|
QK. | | Cancel |
® B OB @ P

3. Allitsuk be a nyilakkal az (IP-cimet),
majd kattintsunk az OK gombra.

4. A Subnet Mask (alhdlézat-maszk) és
Gateway (kapu) beallitasahoz ismételjiik
meg a 2. és 3. 1épést.

s4% 5. Kattintsunk a Main Menu

“ " ikonra. Ekkor az e-touchPANEL
tarolja az IP-cimet.

IP Address: 182.168.123.10
Subnet Mask: 255.255.255.0
Gateway: 1892.168.1231

IP Address: 192168812311
Subnet Mask: 255.255.255.0
Gateway: 192,168,123 .1
e-touch PANEL
SWITCH
IF Address: 192.168.123.15 IP Address: 19218812312
Subnet Mask: 255.255.255.0 Subnet Mask: 255.255.255.0
Gateway: 192,168,123 .1 Giateway: 182.168.1231
e-touch PANEL e-touch PANEL
SWITCH
IF Address: 19218812314 ‘
Subnet Mask: 255.255.255.0 IF Address: 192.168.123.13
Giateway: 192,166,123 .1 Subnet Mask: 255.255.255.0
Gateway: 1892.168.123.1
e-touch PANEL e-touch PANEL
s======= Ethernet CAT 5 cable (max. 100 m)
IP Address: 19216812310 IP Address: 19218812311
Subnet Mask: 255.255.255.0 Subnet Mask: 255.255.255.0
Giateway: 1921681231 Gateway: 1921681231

6.2.2 IP-cim beallitisa tobb e-fouch
PANEL-t tartalmaz6 halézathoz

Ahhoz, hogy Ethernet kapcsolatot 1étesit-
hessliink egy halozatban 1évé e-fouch
PANEL-hez, minden panelt egyedi IP-cim-
mel kell ellatni. A fent lathatd ,,Halozati
csatlakoztatas™ abra mutat be példat a cim-
z¢si folyamatra (1. a 6.2 fejezetet).

Az allando6 IP-cimek kijel6léséhez nézziik
meg a Help-meniit vagy a mikddtetd rend-
szeriink kezelési kézikonyvét. Az el6z6 fe-
jezet ismerteti, hogy hogyan kell beallitani
az IP-cimet az e-fouchPANEL-on.

A tlizfallal vagy mas védd szoftverrel el-
latott szamitogépek/laptopok esetén a sza-
mitogépes rendszergazdahoz kell fordulni.

1. Csatlakoztassuk a szamitogépet/laptopot
és az e-touchPANEL-t haldzati kabelek-
kel a halozati kapcsolon keresztiil.

2. A szamitogépen/laptopon a kovetkezd
értékeket kell beallitani ahhoz a NIC-
hez, amelyhez az e-touchPANEL
kapcsolojat csatlakoztatjuk:

IP address (IP-cim): 192.168.123.10
Subnet Mask (alhalézat-maszk):
255.255.255.0

Gateway (kapu): 192.168.123.1
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e-touch PANEL

Crossover AT 5 cable (max. 100 m)

3. Allitsuk be a kovetkezd értékeket az
elsd e-touchPANEL-hez:
IP address:192.168.123.11
Subnet Mask: 255.255.255.0
Gateway: 192.168.123.1
4. Allitsuk be a kdvetkezd értékeket a mé-
sodik e-touchPANEL-hez:
IP address:192.168.123.12
Subnet Mask: 255.255.255.0
Gateway: 192.168.123.1
5. Allitsuk be a kdvetkezd értékeket a har-
madik e-touchPANEL-hez:
IP address:192.168.123.13
Subnet Mask: 255.255.255.0
Gateway: 192.168.123.1
6. Ha tovabbi e-fouchPANEL-t akarunk
integralni, noveljiikk meg az IP-cim utolso
szamjegyét. A lehetséges legnagyobb
szam: 255.

C 7. Az IP-cimnek az e-touch

PANEL-on valo tarolasahoz kat-
tintsunk a Main Menu ikonra.

Az e-touchPANEL-t lehet vezérelni tav-
vezérlovel is Java-applet-tel telepitett web-
browser segitségével.
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6.2.3 IP-cim beallitisa helykozi csatla-
koztatasokhoz
Az e-touchPANEL-nek szamitogéphez/
laptophoz vald csatlakoztatasahoz keresz-
tezett halozati kabelre van sziikség.
Az allando IP-cimek kijel6léséhez nézziik
meg a Help-meniit vagy a mikddtetd rend-
szerlink kezelési kézikonyvét. Az eldzo fe-
jezet ismerteti, hogy hogyan kell beallitani
az [P-cimet az e-fouchPANEL-on.
A tiizfallal vagy mas védd szoftverrel el-
latott szamitogépek/laptopok esetén a sza-
mitdgépes rendszergazdahoz kell fordulni.
1. Csatlakoztassuk az e-touchPANEL-t
szamitogéphez/laptophoz keresztezett
halozati kabellel.
2. A szamitdgépen/laptopon a kovetkezd
értekeket kell beallitani ahhoz a NIC-
hez, amelyhez az e-touchPANEL-t
csatlakoztatjuk:
IP address: 192.168.123.10
Subnet Mask: 255.255.255.0
Gateway: 192.168.123.1
3. Az e-touchPANEL-hez a kovetkezd
értékeket kell beallitani:
IP address:192.168.123.11
Subnet Mask: 255.255.255.0
Gateway: 192.168.123.1
oo, 4. Az IP-cim  e-fouchPANEL-on
“er valo  tarolasdhoz kattintsunk a
Main Menu ikonra.
Az e-touchPANEL-t lehet vezérelni tav-
vezérlével is Java-applet-tel telepitett web-
browser segitségével.

6.2.4 Csatlakoztatis az e-touchPANEL-
hez

Az e-touchPANEL taviranyitdsa Java-
appletes HTML-oldalon alapul. Ahhoz,
hogy az e-touchPANEL-t szamitogépen/
laptopon Iehessen miikodtetni, fel kell
rajuk telepiteni a Java Runtime Environ-
ment-et (JRE) (www.java.com). A csatla-
kozéashoz standard web-browsert (pl. MS
Explorert, Firefox-ot) hasznaljunk.
Kiindulasi helyzet: a web-browser nyitva
van, a Java Runtime Environment-et tele-
pitettiik.

Vigylik be az e-touchPANEL IP-cimét a
cim-mezébe és hagyjuk jova az Enter
billentytivel.

Ekkor megjelenik az e-fouchPANEL a
browser-en, ahol mikddtethetd, konfigu-
ralhat6 az egér vagy a billenty(izet segitsé-
gével. Megjelennek a get last test, get
complete test book and more.. (a
legutolso tesztek vétele, a komplett teszt-
konyv vétele és mas...) linkek is (I. a
kovetkezo fejezetet).

6.3 Tovabbi Ethernet-funkcidok

6.3.1 A teszt-protokoll letoltése

Ha az 0Osszes modulra elvégzett vala-
mennyi legutolso tesztet akarjuk elkiildeni,
akkor a get last test (legutobbi tesztek
vétele) mezot kell aktivalni.

Ha viszont az Osszes modulra eddig el-
végzett valamennyi teszt elkiildése a cél,
akkor az get complete test book (a teljes
teszt-konyv vétele) mez6 aktivalando.
Ekkor megjelenik az legutolsd érvényes
vagy az 0sszes teszt-protokoll.

R R R R R R R R RR R R B R RRRARR
11l Test Frotocol Entries
=—touch PANEL

&l [=2) Lanp 1
FT, Mon, 12.11.2007 16:07:
Battery Failure
DALI EmMode: Ox02
DALI FallureStatu=s:: 0xd4
DALI EmStatus: Ox2
A3 [GL) LED
FI, Mon, 12.11.2007 1&:07: O
DALI EnMode: OmiZ
DALI FailureStatus: Jx00
DALI EmStatug: OxXOE
¥ Lamp 1
T, Mon, 1X.11.2007 16:06: OK
DALI EmMode: Ox02
DALI FallureStacus: 0x00
DALI EmStatus: Oxd2
AD [EL1) LED
FI, Mon, 12.11.2007 15:06: QK
DALI EmMode: 0Ox02
DRLI FalluoresStacus: OxX00
DALI EmStatus; Ox0E
Bl |GE) Lamp 1
FI, Mon, 12.11.2007 16:04: OK
DALI EmMode: OxOZ
DALI FailureStatus: Ox00
DALI EmStatus: Oxd2
Al [32) Lamp 1
I, Tue, 06,11.2007 23:00: OQF
DALI EmMode: Ox0Z
DRLI FailureStactum: 000
DALI Em3tatus: OxO2
&0 &1} LED
FT, Tw=, 06.11.2007 11:32: O

EREROR

Al G2

6.3.2 File-ok letdltése/aktualizalasa

Az Ethernet-interfészen keresztiil letolt-
hetdk file-ok a szamitdgépre/laptopra,
vagy onnan frissithetdk az e-touchPANEL-
re. Biztonsagi célbol kozben megjelenik az
lizenet, hogy az e-touchPANEL vissza-
allitodik (reset) a konfiguracios file frissi-
tése utan. A visszaallitas alatt teszt-proto-
kollokat nem lehet tor6lni.

1. Kattintsunk a browswer-en a more...
(tovabb...) linkre. Megjelenik a File Up/
Download (file-frissités/letdltés) ablak.
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TRIDONI

e-touch PANEL 01 - File Up/ Download

Configuration file:

» gt cenfi fls

Firmware update, configuration file uplosd:

| Durchsuchen. upload

b rstum to main page

2. A konfiguracios file-nak az e-touchPA-
NEL-161 torténd letdltéséhez kattintsunk
a get config file (konfiguracios file
vétele) linkre. Ekkor a szamitogép/laptop
tarolni fogja a konfiguracios file-t.

3. Konfiguracios file-nak vagy rogzitett
szoftver- (firmware-) frissitésnek az e-
touchPANEL-re val6 letoltéséhez a
Search (keresés) gombra kell kattintani.

4. Valasszuk ki a firmware-frissitést vagy
a konfigurécios file-t, maj kattintsunk az
upload (frissités) gombra.

5. A biztonsagi figyelmeztetést hagyjuk
jova az OK gombra kattintva. Elindul a
frissités.

TRIDONIC. ATCO

=-touch PANEL 01 - File Up/Duwnload

File upload OK - Update in Progress...

7 Segitség problémak esetére

7.1 A beallitasok visszaallitasa

Minden beallitast vissza lehet allitani a

gyari értékekre. Ilyenkor a tartalék-

vilagitasi modulok cimzése is torlodik.

5= 1. Kattintsunk a Main Menu

' ikonra.

2. Kattintsunk a Configuration (konfigu-
ralas) gombra.

3. Kattintsunk a System (rendszer) fiilre.

4. Kattintsunk a Reset to factory defaults
(visszaallitas a gyari értékekre) gombra.

7.2 Az érintoképernyd nem reagil meg-
felelden

Ha az ‘érintéképernyd nem
megfelelden, Gjra kell kalibralni.
Megjegyzés: Az eszkodz esetleg megsériilt,
ha az érintdképernydt tavvezérlével Ether-
net-kapcsolaton keresztiil kalibraltuk.

Az eszkozt csak az e-touchPANEL érint6-

paneljével kalibraljuk, ne pedig web-brow-

ser segitségével.

o+ 1. Kattintsunk a  Main  Menu
" ikonra.

reagal
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2. Kattintsunk a Configuration (konfigu-
ralas) gombra.
3. Kattintsunk a Calibrate (kalibralas)
gombra.
4. Toll segitségével érintsiik meg a
kalibralas-ikon kozepét. Az ikon
haromszor megjelenik.

7.3 Az e-touchBOX/PANEL nem ismeri
fel a tobbi IR-eszkozt
Ha az e-touchBOX/PANEL nem ismeri fel
a tobbi megkivant IR-eszkozt, az IR-inter-
fészt vissza lehet allitani.
1. Kattintsunk a Main Menu
ikonra.
2. Kattintsunk a Configuration (konfigu-
ralas) gombra.
3. Kattintsunk az IrDA (IR adatatvitel)
fiilre.
4. Kattintsunk a Reset (visszaallitas)
gombra.

7.4 Nem hozhaté létre Ethernet-kap-
csolat

Csak az e-touchPANEL-nek van Ethernet-
interfésze.

— Gy6z6djlink meg arrol, hogy keresztezett
haloézati kabelt hasznaltunk a helykozi
kapcsolathoz (az e-fouchPANEL-t kdzvet-
leniil Osszekotottik a szamitogéppel/lap-
toppal).

— Gy6z6djlink meg arrdl, hogy helyesek-e
az e-touchPANEL-be ¢és a browser-be
bevitt [P-cimek (1. a 6.2.1 fejezetet).

— Nézziik meg, hogy tlizfal vagy mas védo
szoftver nem zavarja-e az Osszekottetést.
Sziikség esetén konzultdljunk a szamito-
gépes rendszergazdaval.

9 Hulladékkezelés
A kornyezetvédelem
kovetkez6 a teendd.

)4

— A modulok hulladékkezelését az illetd
orszagban érvényes rendelkezéseknek
megfeleléen kell végezni.

— A modulokat nem szabad haztartasi
hulladékként kezelni vagy elégetni.

érdekében a

8 Miiszaki adatok

Cikkszam

Halozati fesziiltség
Halozati frekvencia
Teljesitményfelvétel
Max. kimeneti aram
Interfészek
Busz-rendszer

DALI-4ramkorok szama
Modulcimek

Méretek (H x Sz x M)
Megengedett kornyezeti
hémérséklet

Tomeg

Rogzitési tavolsag (D)
Védettség
Erintésvédelmi osztaly
Képernyd

e-touchBOX

24139015
110-240 V
50/60 Hz
10 W

200 mA
IrDA
DALI

(nincs sziikség kiilsé busz-tapra)

1
60

200 x 150 x 42 mm

e-touchPANEL

24139117
230/240 V
50/60 HZ

10 W

IrDA, Ethernet

DALI
(kiils6 busz-tap sziikséges)
2
60 db DALI aramkoronként
(120)
200 x 150 x 20 mm
0-50 °C
0,92 kg
155 mm
1P 20
SK I

Erintépanel (5.7" / 320 x 240 / 256 szin)

Az e-touchPANEL-t 8-eres Ethernet-kabelen (Power over Ethernet (PoE)) keresztiil is lehet

taplalni.
&
L
] N
| PC CFL | [EmPRa]
COMBO.CONNECT
DALl x DALl 1 @L]__
noil inusa
not nuss
a-touchBOX Az e-touchBOX bekdtési rajza
(Az e-touchBOX-hoz nincs sziikség kiilon
busz-tapra, mivel az mar be van épitve.)
L
" | ’—u—‘[ ] |
| EMPRD | = = = |PCCFLCOHEO-COMNEET| pg."gl [FECFLCOMDOCOMNMEET | === | EHPROD
i ! If ! !
-4V Do T eiEEWR L
10 W,

| ——— [ &-touchPANEL

Az e-touchPANEL bekotési rajza

(Az e-touchPANEL minden DALI-aramkorhoz kiilon busz-tapot igényel.)

Ha részletesebb informdciora van sziiksége, a témaban érintett munkatdrsaink — Gyurak Attila tartalék-

szabdlyozasi projekt mérnok (T: 450 2702, Fax: 450 2710) — készséggel dllnak rendelkezésre.

HOLUX e-touchBOX/PANEL kézikonyv 2008 p.10




